
THONET HERMANOS 

Höhen'Quoten bei horizontaler Sitzlage — Cotes de hauteur, le siege etant pose horizontalement — 
Indication of height, when seat in the level — Medidas de altara, el asiento halländose en posiciön horizontal — Medidas de altura, o assento sendo em posicäo horizontal 

De genoteerde maten duiden de afmetingen aan, als de zitting is horizontaal. 
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Nr. 7011 & 7012 

Kantig und gekehlt* Sitz und Lehne in einem 
Stücke fein geflochten 

Bois cannele, le fin cannage d’une seule piece 
Incised* with continuous seat and back fine caned 
Estriado, assiento y respaldo enrejillado fino en 

una pieza enter .. 
Estriado, assento e respaldo com palhinha fina 

de uma pe$a 
Gegroefd, doorloopend fijn gevlochten. 
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Nr. 7012 

Nr. 7014 Nr. 7021B 

Schaukelfauteuils — Berceuses — Rocking armchairs — Mecedoras — Balancins Schommelfauteuils 

Nr. 7010 . . . §1 42X42 cm K 20.— Nr. 7014 48X48 cm Nr. 7018 . . . 46X43 cm K 32.— 

Nr. 7011 

Nr. 7012 

K 68.— | 

K 80.— | 

bronziert 
bronce 
bronzed 
bronceados 
bronzeados 
gebronsd 

K 76.— 

K 89.— 

Größe gleich Nr. 7004 r* jedoch mit stärkerem Geflecht 
Hauteur de Nr. 7004 r, mais cannage plus gros 
Hight like Nr. 7004 r, but stronger cane 
De tamano igual Nr. 7004 r, con rejilla mas resis¬ 

tente 
Do tamanho egual ao Nr. 7004r, com palhinha mais 

resistente 
Grootte als van Schommelfauteuil Nr. 7004 r, maar 

groffer gevlochten. 

K 30.— 
Nr. 7021 . . . ü 50X50 cm K 38 — 

(mit verschiebbarem Fußtritt „B" 
avec appui-pieds ajustable „B“ 
with adjustable legrest „B“ 

l'H.i. /uiiu | con apoyo para los piesmovible ,.B" 
I com apoio para os pes movivel ..B“ 
' met verschuifbaren voettrede „B“ 

K 44.— 


